RIKSDAGENS PROTOKOLLL

1887. Forsta Kammaren. N:o 1L

Onsdagen den 15 juni, e. m.

Kammaren sammantridde kI 7 e, m.

Ledighet frin riksdagsgéromalen beviljades herr Aisser under tre
veckor frin och med den 20 innevarande juni och herr Schotéie under
tvd veckor frin och med den 27 i samma ménad.

Foredrogs & nyo och godkindes konstitutionsutskottets den 6
och 8 innevarande juni bordlagda utlitande n:o 3, i anledning af vickt
motion om upphifvande af Konungens ritt att forordna om nya val
till Riksdagens b&da kamrar eller den ena af dem samt om inrdttande
af en riksnimnd.

Féredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 i denna méinad bord-
lagda utlitande n:o 13, i anledning af viickta motioner om &ndrad
lydelse af § 11 i férordningen om kommunalstyrelse p& landet den
21 mars 1862,

P& framstilloing af herr grefven och talmannen beslGts, att ut-
litandet skulle foretagas till afgorande sdlunda, att lagtexten forst
genomginges paragrafvis med ingress och rubrik sist samt att forst
derefter utskottets hemstillan skulle forekomma,

Den af utskottet foreslagna [drordning.

§ 11.

Herr Axell: Jag anhiller vordsamt, herr grefve och talman, att
fi yrka afslag & utskottets forevarande hemstéillan och bifall till
reservationen, Men, nir jag s§ gor, sker det tvifvelcutan af helt
andra skil #n dem, som varit bestimmande for herrar reservanter,
Jag ir nemligen for min del fullt ense med utskottets majoritet
derutinnan, att en begriinsning af den kommunala réstskalan pé landet
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och, jag m& vil ifven tilligga, i stad, &r plkallad af hansyn till sd-
vil billighet som politisk klokhet. Andock anser jag mig nodsakad
yrka afslag for nirvarande & berdrda hemstéllan, emedan jag be-
traktar en reform p& denna enda punkt sfsom inopportun. Jag fore-
stiller mig nemligen att denna friga bor 16sas samtidigt med andra
inonu vigtigare frigor, med hvilka den stir 1 narmaste samband.

D4 representationsreformen genomfordes, voro farhigorna for den
Sfvermagt inom representationen och sirskildt inom Andra Kammaren,
som forslaget onekligen gaf ett enda samhillselement, lika stora som
vilgrundade. Sisom motvigt hiremot lades den kommunala rost-
ritten till yttersta grund for valen till Forsta Kammaren. Man trodde
ds, att den kommunala rostskalan i forening med hogre valbarhets-
qualifikation skulle hindra det samhillselement, som hade till sitt for-
fogande mer dn 2 af Andra Kammarens platser, att afven beherrska
den Forsta. Jag vill icke pasti att erfarenheten &nnu fullt jifvat
denna forhoppning, men jag tror att ingen af kammarens ledamoter
skulle vilja bestrida att vi med stora steg g den framtid till métes,
da detta element skall hafva mugt och dermed féljande lust att till-
sitta majoriteten #fven inom vir kammare. 1 de flesta af rikets
landsting har det redan denna magt och vi bora ihdgkomma att af
Forsta Kammarens nuvarande 143 ledamoter tillsitta rikets stider
icke mer #n 12. Den politiska faran — jag vigar kalla den s, icke
alls emedan jag icke hellre ser att jordegareintresset &n ndgot annat
4r det forherrskande inom Riksdagen, utan emedan jag betraktar hvarje
ekonomiskt intresses ensidiga ofvervigt sisom en fara for samhillet —
denna fara, siger jag, #r obestridligen i stindigt stigande. Den
snabbare tillvixt, som egt rum i antalet af stidernas representanter,
hvilka, man mi tycka aldrig si illa om dem, dock dro nodsakade att
taga hinsyn till en mingd andra intressen utom eller &tminstone
jemte jordbrukets, har hiiremot bildat en motvigt, men det ar att be-
fara det kamrarnes flertal och till sist dfven regeringen skall besluta
sic for att icke blott hejda denna snabba tillvixt for framtiden, utan
kanske ifven reducera den andel i representationen, som stiderna nu
faktiskt ega. Denna sannolika eventualitet synes mig gbra faran desto
storre, och ett exklusivt jordegareintresses ofvermagt innebir vida icke
blott for andra niringars bestind och trefnad, utan framfor allt for
jordbrukareintresset sjeift och till sist for eganderitten till jord. P&
denna punkt synes det mig att vi std, trofs det att Forsta Kammarens
sammansittning ir byggd pa fyrktalet, och jag skulle vilja tilligga,
mihénda just till foljd deraf. Enligt mitt formenande dr det nemligen
uppenbart, att den 6fvermagt jordegarne hafva 1 Andra Kammaren,
derstides dock begriinsad dels af stidernas representationsritt, dels af
det inflytande, som sméfolket pi landsbygden, den mindre jordbruka-
ren, handtverkaren och arbetaren, kan utofva vid valen, denna &r hardt
niira obegrinsad nar det giller val till Forsta Kammaren eller till dess
nuvarande valkorporation, landstingen. I motsats siledes till dem af
kammarens ledamoter, som dnnu hysa den forhoppning att, om néigot
skall kunna &t denna kammare bevara en karakter, sirskild frin med-
kammarens, det skall vara just den nuvarande kommunala rostskalan,
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s& dr jag af den mening att, om denna skall fortfarande ligeas till
grund for valen till denna kammare, intet annat &n en reduktion af
densamma, och ganska betydande skall kunna 4t kammaren bevara
denna karaktersskilnad. Detta dr den stora olikhet som forefinnes
mellan reservanterna och mig. En sidan reduktion skulle nemligen
dtminstone i en del af virt land gora det mdjligt for andra samhiills-
clement dn jordbrukarne att &fva inflytande pa valen. Atminstone
skulle den valde di sannolikt mera #n nu tvingas att gora afseende
vid dessa andra intressen och icke uteslutande forfikta ett enda, som,
det mé vara aldrig s& stort, dock &r ett enda. Jag m4 mdojligen
hatva oritt hirutinnan och formodligen kan endast en statistisk under-
sokning gifva utslaget, men jag anser emellertid frigan af den vigt,
att det forefaller mig omojligt att icke regeringen skulle kinna sig
lika villig som pligtig att taga frigan under ofvervigande p4 samma
ging den framligger forslag om en fortgdende utbildning af vart
representativa samhillsskick.

Kammarens #rade ledaméter #ro kanske tvehogsne om de héorde
ritt; det dr dock min Gfvertygelse att det icke &r mojligt att vi kunna,
std stilla der vi nu std, utan att det #r nodvindigt att nigot gores
snart, samt att det dr regeringen och ingen annan, som bor framligga
forslag hirutinnan. Man behitver enligt mitt formenande icke mer
an genomlisa de motiv, hvarmed divarande justitiestatsministern be-
ledsagade Kongl. Maj:ts proposition af den 5 januari 1863 angiende
representationsreformen for att finna huru lingt vi vuxit ifrdn de for-
ballanden, som d& forefunnos, och huru litet statsforfattningen vuxit
med. Jag skall emellertid icke besviira herrarre med annat in ett
par antydningar, som i min tanke kasta ett klart ljus éfver den stora
skilnaden mellan, & ena sidan nuvarande forh8llanden och, & den
andra, forfattningens forutsittningar. Justitiestatsministern yttrade,
bland annat, till forsvar eller, rittare sagdt, till stod for Atgdrden att
it de kommunala representationerna, stadsfullmégtige och landstingen,
ofverlita befogenheten och behorigheten att vara valnimnder till forsta
kammaren, foljande: “Landstingsméinnen kurna nemligen icke antagas
komma att utses med ndgot hufvudsakligt afseende & befattningen att
stundom vara elektorer till riksdagsman. Hvad ar det vi nu se pigé?
Rundt kring hela virt land finnes det hardt nir icke nfgon lands-
tingsman, som icke utses med hufvudsakligt, ja uteslutande afseende
pd hans befattning att vara elektor till riksdagsman. De mest for-
tjenstfulle miin, de, som tagit den verksammaste del i landstingens
arbeten, de uteslutas derfor att de icke anses sisom sikra verktyg
vid voteringar i friga om utseende af ledaméter i Forsta Kammaren,
Jag klandrar icke ett sidant tillvigagiende ty det #r framtvingadt af
politiskt nédviirn. Jag har sjelf varit med om att i min hemort frin
landstinget utesluta just pi denna grund en eljest fortjenstfull kom-
munalman. Men det &r en olycka, att forfattningen #r sidan, att de
kommunala institutionernas egentliga betydelse pa detta sitt forryckes.
Jag antager att vegeringen skall sjelfmant, utan nigon sirskild Pa-
stotning af Riksdagen finnas villig att taga denna friga under ofver-
vigande jemte Ofriga nirstiende frigor, som frin alla hill pressas pé
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densamma. Jag skall icke tillita mig nimpa mer &n Annu en enda
sak ur dessa motiv. Justitiestatsministern yttrade: “Frin valritt till
representanter bor man icke utesluta andra oftrvitliga medborgare &n
dem, hos hvilka nfigot politiskt intresse icke kan forutsiittas.“ Vi kinna
val litet hvar till att i ndrvarande stund en stor del af Sveriges ofor-
vitligan medborgare kriifva ritt till representation. Man m nu hysa
hvilken mening man vill om det beriittigade i denna fordran, si skall
man likvil icke nu kunna mota densamma med det skil, som var
hestimmande vid representationsreformens genomfirande, eller att icke
politiskt intresse hos dem finnes. Det politiska intresset &r hos dem,
det mAste man erkinna, lika stort, ja kanske storre &n hos en méng-
fald valberittigade medborgare.

Af hvad jag yttrat torde klart framgd att jag for min del anser
det vara regeringens pligt att s3 snart som mojligt framligga forslag
dels om rostrattens utstrackning, dels om den kommunala rostskalans
inskrinkning och pi samma ging taga i Gfvervigande huruvida icke
andra valnamnder bora bildas {or utseende af Forsta Kammaren &n
de nuvarande, stadsfullmiigtige och landstingen. Vid sidant forhal-
lande anser jag icke den foreliggande frigan bora behandlas ensam
for sig, och i foljd hiraf ir jag nodsakad att for nirvarande & for-
slaget yrka afslag, samt anhdller om proposition hird.

Herr Bergstrom: Herr grefve och talman! Till en bérjan md
det tillitas mig att uppfylla ett l6fte, som jag gifvit en af kammarens
ledamdter, herr Hasselroth, hvilken bedt mig for kammaren tillkdnna-
gifva, att han af en ofta pikommande nervos hufvudvirk, som 1 dag
sardeles hiftigt angripit honom, ar hindrad att, sisom han imnat, nu
i afton hir infinna sig for att {orsvara lagutskottets forevarande be-
tinkande. Han kinde sig nemligen uppfordrad och pligtig dertill,
enir han bitridt detta betinkande, i olikhet med fiertalet af utskottets
ofriga ledamoter frin denna kammare, hvilka sisom synes af anteck-
ningarna efter betinkandet, varit derifrdn skiljaktigt.

Sedan jag uppfylt detta lofte skall jag be att fi framstilla det
yrkande, att kammaren ville, med afslag & utskottets forslag till for-
andrad lydelse af forevarande § 11 i kongl. forordningen om kom-
munalstyrelse pd landet, bifalla den af mig med flere ledamdter af
denna kammare afgifna reservationen, enligt hvilken samma paragraf
borde lyda sélunda:

“Rostviardet skall beriiknas efter det en hvar rostegande dsatta
fyrktal; dock att, der for deltagande i sfidana besvir, som dligga alla,
hvilka inom kommunen erligga kommunalutskylder, annan grund, &n
den for utgorande af kommunalutskylder i allminhet géllande, finnes
sarskildt stadgad, rostviirdet skall vid beslut Gfver drenden, som angh
sidana besvir, beriknas efter den sirskildt bestimda grunden.*

Denna modifikation af den i berdrda § 11 uppstilda regel att
rostvirdet skall beriknas efter det en hvar rostegande fsatta fyrktal,
har omfattats af bide reservanterna och utskottets plaralitet. Anled-
ningen till samma modifikation ligger i dppen dag. Shsom bekant
hafva genom sirskilda lagar den 26 september 1884, den 1 maj 1885
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och den 12 juni 1885 grunderna for deltagande i kostnaderna for
byggnad och underhéll af dels tingshus och hiradsfingelse, dels prest-
ghrd, dels ock kyrka med hvad dertill horer undergitt visentlig for-
andring.

Enligt dessa lagar skola nu mera vil alla, som inom kommunen
erligga kommunalutskylder, deltaga 1 utgorande af berrda byggnads-
skyldigheter men icke en hvar efter fullt fyrktal. Endast innehatvare af
fastighet skall deltaga efter hela det honom paforda fyrktalet; tor andra
beskattningsforemal deremot utgoras skyldigheterna endast efter en fjerde-
del af derd belopande fyrktal. Hade 1 sammanhang med antagandet af
dessa lagar, vickts frdga om en sidan modifikation af regeln i § 11, som
nu af utskott och reservanter foreslagits, s& hade for visso en dylik
lagforindring ock vidtagits, ty efter samma grund enligt hvilken man
deltager i utgorande af ett kommunalt besvir, synes man bora deltaga
1 beslut t drenden rorande samma besvir. Detta Ofverensstdmmer
fullkomligt med kommunalforfattningens anda; och pi minga orter
har det synts vederbtrande si sjelfklart att s§ skall tillgd, att man
utan sirskilda lagbestammelser forklarat, att fér andra beskattnings-
foremdl dn fastighet finge rostas allenast med en fjerdedel af fyrktalet.
Det #r hiir siledes endast friga om att lagfista hvad som redan nu
ar sedvinja. Denna reform skulle ock om den ensam ifrigasatts, varit
betryggad, men nu har den vanliga gengfngarmotionen om inskrink-
ning 1 rostskalan &ter kommit fram, om ock med nigon modifikation,
liksom ock lagntskottet i sitt tillstyrkande gjort nfgon modifikation
1 sin vanliga hemstéllan. For min del tilliter jag mig att, under
dberopande af allt som tillférene i denna kammare anforts mot in-
skrinkningen af den kommunala rostritten pé landet, dock med undan-
tag af de skil den niist foreglende talaren andragit, yrka afslag & herr
Nydahls motion och utskottets i anledning deraf afgifna forslag; men
deremst bifall till den #ndring af § 11 i forevarande forordning, hvarom
reservanterna frin denna kammure gjort hemstillan.

Herr Carlheim-Gyllenskold: Denna friga ir vid riksdagen
sd ofta behandlad och s ofta afslagen af denna kammare, att det
icke torde vara nfigot nytt att derom séiga. Dock foreligger frigan
nu i en ny form derutinnan, att deltagande i val af landstingsmin och
valmdn for dessas viljande uteslutits. Detta synes mig frin denna
kammares forr ofta uttalade stindpunkt vara en si stor forbattring
att jag anser forslaget kunna i den form lagutskottet tillstyrkt, kunna
antagas. S#som det i motiven uppgifves, ar det mer dn 54 kommuner,
der en person har si stort rostetal att han i alla beslut, som réra
utgifter, kan kullvotera hela kommunen Det ir ju pitagligt att en
lagindring 1 syfte att forhindra dylikt endast dr en giird af rittvisa.
Jag vill undvika att hiar papeka de missforhillanden, som uppstd deri-
genom att en person palidgger de andre beskattning. Jag forstod visst
icke riitt den forste talaren. Han hade vissa skrupler vid att lata
val till landstingsmidn undantagas. Han framstilde dertill Atskilliga
onskningsmél, som emellertid blifvit i motion till Riksdagen uttryckta.
Skall saken taga form i lag, tror jag det vara lyckligt att gd en sidan
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medelvig, som lagutskottet gjort. Inslir man pi den af reservanterna
foreslagna banan blir det antagligen olika beslut mellan kamrarne,
som formodligen lagutskottets framstiende ordforande kan samman-
jemka; ehuru jag icke forstir huru de skulle kunna sammanjemkas.
Bifall till reservationen skulle allenast valla ytterligare uppskof med
denna reform. Vill man reformen, dr det icke skal att gora uppskof
ph uppskof emedan derutaf oftast hiirflyter snarare forsimringar dn
forbittringar.

Det dr derfore enligt min mening bittre att antaga detta forslag,
ifven om man Onskar det 1 ett eller annat hinseende annorlunda
formuleradt. Jag tilliter mig derfore att hos herr grefven och talmannen
anhélla om proposition pé bifall till utskottets foreliggande forslag.

Friherre Klinckowstrom: Liksom vid flere foregfende riks-
dagar, d4 denna friga varit fore, jag varit bland deras antal, som
onskat en forindring lLivilken ginge i samma rigtning, som den af ut-
skottet foreslagna, kan jag ej heller nu annat dn vidhilla samma
mening.

Mig tyckes vara med bade rittvisa och billighet ofverensstim-
mande att en forindring sker i afseende 4 rostetalet vid kommunal-
stimmas & landet {orhandlingar derfor, att, sdsom foregéende riksdagars
utredning af denna friga till fyllest visar, en stor oriittvisa sker inom
de kommuner, der 14 eller kanske en enda eger nigon storre for-
mogenhet och derfor har & sin hand samladt ett Ofvervigande fyrk-
tal. Detta har gitt si lingt och oridttvisan blifvit si stor, att jag
tror, det denna {riga omdojligen kan falla forr &n nfgon foréndring
hirutinnan skett.

Och, mine herrar, hvad ar det man begir i detta lagutskottets
betinkande? Man begir, att ingen mé&, utom vid val af landstings-
min eiler valmiin (0r desses viljande, utofva rostritt for storre antal
roster An som svarar mot en tiondedel af kommunens hela rostetal
efter rostlangden. Ar nu detta ndgon nyhet? Nej, visserligen icke.
Om vi sl& upp kongl. forordningen om kommunalstyrelse i stiderna
forutom Stockholm, finna vi der 1 12 § den bestimmelsen, att “ej mi
ndgon kunna vid allmitn ridstuga utdfva rostritt for storre antal roster,
dn som svarar emot en femtiondedel af stadens hela rdstetal efter
rostlingden, eller 1 nfgot fall f6r hogre rostetal 4n det, som motsvarar
bevillningen for tio tusen riksdalers inkomst af kapital eller arbete.”
Hiar ar siledes riittigheten att rosta till {6ljd af formdgenhet, for in-
komst af kapital eller arbete, fem ghnger si mycket inskrdnkt, som
utskottet satt i friga. Man fir ej enligt denna [6rordning rosta for
storre qvotdel af stadens rostetal &n en femtiondedel, och har dr fore-
slaget ied afseende & kommunalstyrelse pd landet, att Riksdagen
skulle adoptera den férindringen, att &t den stdrre forindgenheten
skulle inrymmas en rostritt af inda till en tiondedel af kommunens
hela fyrktalsbelopp, séledes fem ginger storre rittighet &n som nu
under ménga dr iovrymts {or den kommunala styrelsen it formogen-
heten i stiderna. Jag finner sfledes detta forslag ofverensstimma
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bdde med rittvisa och billighet. Och detta #r for mig tillricklig
orsak att begira bifall till utskottets hemstillan.

Den forste talare, som hir upptridt, yrkade afslag bland annat
p4 den grund, att den foreslagna fordndringen kunde inverka pé hvad
han kallade kammarens karakier. Jag beklagar, att ehuru jag varit
ledamot af denna kammare under tio riksdagar, jag dndock icke kan
siga hvad som utgdr kammarens karakter. Men han har kanske bittre
reda derpd, som varit hér en kortare tid.

Jag tycker, att det vore kammaren virdigt att Ofva rittvisa och
hillighet mot de mindre bemedlade folkklasserna, som otvifvelaktigt
hafva ritten pd sin sida. Och fr jag derfor pi det varmaste for-
orda bifall till utskottets forslag.

Haruti instimde herr Unger, Adolf.

Herr vice talmannen: Jag fir i likhet med hvad jag gjort vid
de foregdende tillfillen, d4 denna friga varit fore, anhilla om afslag
i utskottets forslag.

Enligt min dsigt har den kommunala rostritten alldeles for stor
betydelse for denna kammares sammansittning efter den nya riksdags-
ordningen, for att det skulle kunna vara skil att nu gora en forindring
deri. Jag ar ocksi alldeles ofvertygad, att de skil wan velat anfora
emot bibehdllande af den nuvarande rostskalan i andra kommunala
tragor alls icke hafva den betydelse man velat tilligga desamma. Att
dter, i likhet med utskottet, lita den kommunala rostritten i 6frigt
forandras, men bibehilla det nu varande berdkningssittet endast med
afseende 4 landstingsmannavalen, det skulle enligt min uppfattning
vara detsamma som att frin dess rot losrycka denna rOstritt och lita
den hinga 1 luften. :

Mot den forindring i forevarande paragraf, som landshofding
Bergstrom och ofriga reservanter i utskottet foreslagit, har jag der-
emot icke nfgot att inviinda, utan anhdller att hirutinnan fi {orena
mig uti det af landshofding Bergstrom framstilda yrkande.

Herr Hedlund: Vi hafva hort talas om gengingare. Det &r just
denne gengingare, som synes mig vara den vigtigaste punkten i det
framstilda forslaget, nemligen den genglingare, som ligger i begriins-
ningen af det alltfor obegriinsade antal roster, hvilka nu tillfalla de
hogst beskattade inom kommunerna.

Hir i forslaget har gjorts en skilnad mellan réstritten vid andra
kommunala angeligenheter och vid val till landstingen, Jag skall be
att sedan f& ndmna nigra ord om denna nya &tskilnad. Men jag vill
nu siga, att deu kommunala forfattningen for stidderna, som for 4t-
skilliga 4r sedan utan buller och béng gjorde en si stor forindring i
de formognares rostriitt 1 vissa stider, icke i sin tillimpning bekriftat
nfgra farhdgor for beskattningens och valens forrdttande. Och kam-
maren mi dock ej tro, att den d& i stiderna befintliga skilnaden
emellan de hogre och de ligre beskattades inflytande var stort mindre
4n den, som nu forefinnes i vdra landskommuner.
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Jag vill sisom ett exempel hirp4 dberopa Goteborg, der en af
de hogst beskattade hade si minga roster till sitt forfogande, att nir
vid forefallande voteringar han ensam stod pé ena sidan och 6friga
rostande pi den andra, borgmistaren kunde friga desse: erkinna
herrarne, att majoriteten #r pd den andra sidan? och de mAste harpé
svara ja. Denune man var nn grannlaga nog att kdnna sig si be-
svirad af sin 6fvermagt, att han vanligen undvek att begagna sig deraf
utom nir han sig, att flertalet redan stod p& den sida han ville under-
stodja. Hvad har nu erfarenheten lirt angdende verkningarna af denna
stora reduktion frin rittighet att rosta med ett eller annat tusental
roster till ett hundra — den som hir talar fick pd detta sitt sin
rostritt reducerad till omkring en femtedel af hvad den skulle eljest
varit? Jo, erfarenheten har lirt, att det visserligen dnnu klagas ofver
den alltfor stora ofverligsenhet, som hundratalet réster har ofver dem,
som endast f6rfoga Gfver ett fital, men att det dock i ailmiinhet kan
sagas, att sammansittningen af stadsfullmigtige blifvit ett uttryck for
de goda och forstindiga elementen i samhillet. Jag tror, att, om man
undantager en och annan frn de djupa lagren, hvilken vid valen
kiinner missmod 6fver sin vanmagt, si utfalla valen till allmin be-
latenhet. Hvad har vidare erfarenheten lirt oss om stadsfullmigtige
sdsom valkorporation till Férsta Kammaren? Jo, ingalunda att de taga
hénsyn uteslutande till en persons stindpunkt i en eller annan poli-
tisk {riga, utan att de uppsoka den redbare och gode medborgaren,.
hvarfor vi ock se att en at Goteborgs tvd icke P4 politiska skiil valde
representanter i denna kammare, blifvit vald, oaktadt han visserligen
ej i den nu allena rfdaude tullfr8gan motsvarar staden Goteborgs
mening.

Jag tror, emot hvad som blifvit sagdt af den forste talaren, att
den grund, hvarpd vir riksdagsordning bygt den Forsta Kammaren,
di den ville gora landstingen till valkollegier, var en ganska god grund.
Nu tycktes han vilja dndra denna grund, men jag forestiller mig att de
stora stidderna och linen bora vara ganska goda valkollegier till denna
kammare, om ocksd tillfilligtvis hinsyn tages 1 ofvervigande grad till
en eller annan politisk friga, som di kanske liter en persons insigter
och stindpunkt i andra frigor trida i bakgrunden. Jag betraktar
dock detta endast sisom tillfilligt, och sirskildt kan det icke vara
ndgon fara for banden, nir valen ske p& nio &r. Sailunda har i &r
skett ett val for ett af de norrlindska linen, hvilket fick alldeles mot-
satt utging mot hvad man forestilt sig pa grund af linets stdndpunkt
1 tullfrigan.

For min del har jag uppfattat detta s, att landstinget betinkt
att Forsta Kammaren viljes icke pi en tilltallig friga, utan med hin-
syn till hvad som kan komma fére under nio &rs tid. S& varm vin
jag an dr af det fria utbytet, kunde jag likvil ej di forena mig i
ndgon forkastelse ofver valet af denne aktade man.

4§ Man har i Frankrike — jag vet ej om vir egen representation
utofvat ndgot inflytande derpd — gjort de kommunala representatio-
ner, s. k. conseils généraux, som motsvara vira landsting till valkol-
legier for en stor del af senaten. Sisom en betinklighet mot denna
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sammanblandning af politik och kommunala angeligenheter har vis-
serligen frin de radikala i Frankrike hojts klagom4l 6fver att tskil-
liga rojalister blifvit valde till senatorer frin conseils généraux. Men
dessa val hafva, efter hvad man sedermera erfarit, skett med héinsyn
dertill, att den valde var en i sin ort hogt aktad man, och fér min
del skulle jag under sidana forhdllanden utan tvekan stilla mig pa
deras sida, som ville vilja den allmint aktade mannen, ifven om han
hyste olika politiska dsigter mot mig sjelf, och detta ehuru det i Frank-
rike giller en mycket vigtigare friga in hir, eller sjelfva det nir-
varande statsskickets grund. P& samma ging jag siledes vill it stads-
fullmégtige och landstingen hifda deras egenskap af valkollegier &t
Forsta Kammaren, tror jag att dessa bora taga synnerlig hinsyn till
hvilka personer de vilja och beklagar, om de skulle lita nfgon spe-
ciel politisk friga pi dagordningen inverka pi sig, vare sig frihand-
lare eller tullskyddsvinner, monarkister eller repubiikaner. Dessa se-
nare hafva visserligen vi ej att frukta, de ro gentemot mounarkisterna
en ropaundes rost i dknen, Atminstone i denna kammare. Jag vill dock
hirmed visst icke siga att denna kammare ar nfigon oken.

Emellertid — om detta forhéllande skall fortfara och om man
vill, hvad hir pi formiddagen uttalades och ofta sagts i pressen, att
ifven landstingens val och silunda valen till Forsta Kammaren skola
vara ett uttryck for landets mening, méste vi foretaga valen annor-
lunda &n nu. Ty det visar erfarenheten, att landstingen kunna valja
personer, hvilkas dsigter #ro alldeles i strid wed den mening, som
tdtt sitt uttryck i valen till Andra Kammaren. Detta utgor ett bevis
for att elektorerna till landstingen icke utses p& sddant sitt, att deras
standpunkt i dagens frigor ir demsamma som linets. Och jag vill
begagna tillfillet att hiir siga att utom alla andra skil var det for
regeringen en fullgiltiz anledning att ej upplosa afven Forsta Kam-
maren, att folkmeningen dermed ingalunda hade kommit till sin ritt.

En annan vore om denna kammares elektorer, d. v. s. om lands-
tingen, dfven kunnat upplosas, men di detta ej gick for sig hade den
omstédndigheten mott, att elektorerna till kammaren blifvit utsedde pa
en orimlig rostrittsgrund.

I sitt foreliggande betinkande har utskottet velat gora i allmiin-
het en inskrinkning i den nuvarande réstritten, men litit det gamla
systemet qvarstd med afseende pi valen till landstingen. T mer &#n
ett bolag, der jag 4r ledamot och der man i rent materiella intressen
latit hvars och ens insats i bolaget vara bestimmande for rostritten,
har man gtt en motsatt viig och ltit valen vara personliga. [ ett
och annat bolag begrinsar man dock #afven i allt maximum af roste-
talet p& det ej en eller annan migtig aktieecare skall kunna ensam
bestimma det hela. Nu dr dock fallet att landstingen hafva ej si
rent uteslutande materiella intressen att bevaka som aktiebolag, och
kunna nu vissa penningebolag modifiera rostritten for sina aktieegare,
forefaller det besynnerligt, om ej dfven Riksdagen skulle kunna gd in
P& en modifikation af rostritten till landstingen. Men det dr en kind
sak att nir det giller magt, &r det en sillsynt sak att den magt-
egande korporationen gifver vika en tum frin sin stillning. Det for-
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dras en djup k#nsla af ansvar hos menniskan for att hon skall upp-
offra nfgot af sin magt. Oftast ténker hon som sd, att jag soker
handla efter bista forstdnd och derfor vill jag hafva qvar min magt
och ej std risken att andra, som senare skulle f den, missbruka den-
samma. Detta dr ett naturligt resonnement hos ménga, men de, som
s tinka, borde besinna, att det ej alitid ir hos dem sjelfva, som mag-
ten kommer att hvila. Kfter dem kunna komma andra och mindre
rattfirdige och mindre sjelfuppoffrande, som anvinda magten i rakt
motsatt rigtning. Jag har ock sedan ling tid tillbaka haft till min
losen, att de magtegandes #dlaste uppgift dr att inskrénka sin magt
och dermed sitt eget ansvar, nemligen nir billighet och klokhet det
krifva och framfor allt niv rdffvisan det fordrar.

Jag stdr ej hir for att tala med ndgot slags hot, ett argument som
Ar mig vidrigt vare sig man vill drifva mig till fosterlandskérlek med
hot om ryssen eller till gudaktighet med hot om djefvulen. Jag er-
kanner endast det riittas magt. Men det torde ej kunna doljas, att
pa ju flere vi kunna utbreda ansvaret, pi ju bredare lager vi kunna
ligea denna borda, pd desto starkare basis hvilar samhillet.

Jag vill upprigtigt siga att jag ej undrar pd dem, som tveka att
medgifva rostrittens inskrankning med afseende & beskattningsratten.
Jag har en god vin, som har sagt till mig: jag &r s godt som ensam
skattdragande i min komuwun; skulle det di vara riittvist att lita de
smi hemmansegarne rosta Ofver mig och ldta hela bordan falla pé
mig? Detta dr ett argument af stor vigt. Men hir bor dock ihig-
kommas, att en kommun har andra #n materiella intressen och en af
de #adlaste lagstiftarne i denna kammare, vira kommunallagars kanske
forste frimjare, har uttalat, att ban hade ingen aning om att det
skulle kunna hinda det réstritten inom en kommun tillfdlle uteslu-
tande en person, Den forberedande statistiska undersékningen var
dnnu ej fullbordad, eljest hade han utan tvifvel vickt forslaget om att
denna magt férdelades pd tvd, tre eller fyra hiuder. Jag tror g
heller, att de som fi draga skatten till kyrka och skola, béra vara
ridda for den inskrankning hvarom hir dr fraga.

Jag skulle gerna vilja forena mig med dem, som vilja tillstyrka
bifall till lagutskottets forslag, men jag hyser stora betdnkligheter just
i afseende & rostristtens bibehéllande i friga om valen till Forsta Kam-
maren.

Blir det votering, torde jag dock anse mig nodgad att résta for
bifall, ehuru ganska ogerna, di jag icke kan begéra &terremiss i denna
riksdagens sena timme.

Herr Cederberg: D4 jag horde den forste talaren pd graond af
politiska skil yrka afslag pd utskottets betinkande, trodde jag, ait
jag horde galet, ty utskottets forslag undantager uttryckligen den
politiska ristritten, si att i denna del ej den ringaste fordndring
skulle ske; &tminstone #r detta utskottets mening. D& han vidare
yttrade, att en massa nu icke valriittegande krifva valriitt och att
den reform, som utskottet foreslagit, skulle m0jligen ligga hinder i
vigen tor deras ansprik, ber jag att fi erinra derom, att nir det nu
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krifves valritt af sidana, som icke ega sidan, sker det nistan ute-
slutande med hidnsyn till Andra Kammaren och 1 afseende pi valen
till denna har den kommunala réstriitten icke det ringaste inflytande.
Jag vet vil att dtskilliga kriifva valriitt dinnu lingre ned s&, att dfven
sidana, som icke triffas af bevillning, skulle f& valriitt, men dessa
dro sf fi, att jug tror vi kunna lemna dem ur rikningen.

Det &r dock nu ej min niening att hir taga utskottet i forsvar.
Visserligen hor jag till dem, som anse en begriinsning af den kommu-
nala rostritten ej blott befogad utan #fven nddviandig, men olyck-
ligtvis hafva alla forslag derom, som framkommit till Riksdagen, utan
undantag varit af den beskaftenhet, att jag af formella skil ej kunnat
bitrida dem. De af Kammarens ledaméter, som deltogo i denna frigas
behandling vid 1885 &rs riksdag, skola mihiinda erinra sig, att jag d&
stod pd samma stindpunkt som nu. Det nu foreligeande utskotts-
forslaget dr icke bittre dn de féregdende. Vi hatva nyss p& for-
middagen hért talas om, huruledes en lag, ansvarighetslagen for stats-
ridets ledamoter, icke stir i ofverensstimmelse med gillande grund-
lag. Skulle lagutskottets forevarande forslag g& igenom, komme 4 §
landstingslagen att ej sti i full 6fverensstimmelse med 11 § i kommu-
nalstimmotorfattuingen. 1 4 § landstingslagen stir nemligen, att
“hiirad eller tingslag, som innefattar endast en kommun, viljer omedel-
bart det foreskrifna antalet landstingsmin, enligt hvad for wval ¢
kommunalstimma dr stadgadt®. Nu innehiller utskottets forslag, att
man 1 kommunalstiona ej skulle ega ritt att vilja utan med en
viss begriinsping af rostetalet, men denna begransning skulle icke
intrada nir det ir friga om val af landstingsmin, hvilka siledes icke
skulle viljas efter samma gruuder som gilla for kommunala val,

Gér man vidare till 5 § landstingslagen, stir der, att landstings-
mannens valmidn jemte ett lika antal suppleanter utses bland dem,
som 1 kommuvnalstimma rostriatt ega efter der gillande allmdn rost-
grurd. Men 1 11 § kommunaltérfattningen, sidan den skulle lyda
enligt utskottets forslag, foreskrifves en for val till Jandstingsmiin och
deras elektorer gillande sdrskild rostgrund. Man skulle siledes enligt
5 § forstnimnda lag begagna en allmidn rostgrund, men enligt 11 §
kommunalférordningen en sirskild!

Det ar af dessa skil och dem jag i ofrigt anforde vid 1885 &rs
riksdag, och hvilka jag hdr e vill upprepa, som jag icke kan vara
med om uiskottets forslag,

Jag kommer s& till det forslag reservanterne framlagt. Jag er-
kinner det beriittigade i deras forslag, liksom jag erkdnner det be-
vittigade 1 en begriinsning af den kommunpala rostritten, och jag tror
det dfven vara ldttare att genomfora. Det stdr e] heller 1 strid med
andra af mig kidnda stadganden. Men enligt min tro skulle det af
reservanterna foreslagna stadgandet vid Lkommunalstimmorna fstad-
komma ett ytterligt besvir, nir nfigon glng omrostning enligt detta
stadgande skulle komma att ega rum, och det besvir och mihinda
afven trassel friindringen skulle orsaka torde vara storre in hela
forandringen #r vird. Jag vill séledes ej yrka bifall till deras for-
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slag, men skulle det hafva utsigt att gd igenom, vill jag e¢j med min
rost forhindra det.

Efter harmed slutad ofverligening yttrade herr grefven och tal-
mannen, att i afseende pa férevarande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkinnas med den lydelse utskottet foreslagit, dels
ock, af herr Azell, att kammaren skulle godkdnna den forindrade
lydelse af 11 § 1 kongl. {6rordningen om kommunalstyrelse pid landet
den 21 mars 1862, som fGreslagits i den vid utskottets utltande
fogade reservation.

Sedermera gjorde herr grefven och talmannen propositioner enligt
dessa bida yrkauden samt forklarade sig anse de hdrd afgifna svaren
hafva utfallit med ofvervigande ja for antagande af herr Axells forslag.

Flere ledamoter begirde votering, 1 anledning hvaraf uppsattes,
justerades och anslogs en omrostningsproposition af foljande lydelse:

Den, som godkdunner § 11 i den af lagutskottet i dess utlitande
n:o 13 foreslagna forordning, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, godkiinner kammaren den forindrade lydelse af 11 §
i kougl. forordningen om kommunalstyrelse p4 landet den 21 mars

1862, som foreslagits i den vid utldtandet fogade reservation,

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rdsterna hafva
utfallit sélunda:

Ja — 21;
Nej — 76.

§ 59 samt ingressen och rubriken.

Godkiindes.

Utskottets ¢ wtlitandet gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens foregiende beslut.

Foredrogs & nyo och godkidndes lagutskottets den 6 och 8 i denna
ménad bordlagda utldtande n:0 14, 1 anledning af vickt motion om

indring af § 26 i forordningen anglende hushéllningen med de all-
miinna skogarne i riket den 29 juni 1866.
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Foredrogs & nyo lagutskottets den 4 och 6 innevarande ménad Om formdns-
bordlagda utlitande n:o 12, i anledning af vickt motion om #ndrad korr;z“:oivfz;l
lydelse af 17 kap. 12 § handelsbalken. utskylder.

Herr Bergstrém: Herr grefve och talman! P4 siitt kamma-
ren har sig bekant och #fven af detta betidnkande inhemtas, beslit
Riksdagen vid januari-métet en lag, enligt hvilken 17 kap. 12 § handels-
balken erhdlle en fordndrad lydelse, hvarigenom skulle beredas for-
ménsritt {or kommunalutskylder. Detta lagforslag remitterades utaf
Kongl. Maj:t till hogsta domstolen och vid granskningen af detsamma
derstides forekommo si svéra anmérkningar, att I{ongl. Maj:t fann
sig icke kunna godkéinna lagférslaget, hvarom Kongl. Muj:t i skrifvelse
af den 29 sistlidne april underrittade Riksdagen. Icke dess mindre
har en motiondr &nyo framkommit med denna friga strax efter det
meddelade afslaget. Han tyckes dock hafva ront behof att ursikta
sig for det han, oaktadt frgan si nyss blifvit af Kongl. Maj:t af-
gjord, dnyo vickt densamma inom Riksdagen. Till och med utskottet,
som understédt motionen, soker en ursikt for detta. Utskottet yttrar
vemligen: “Af ordalagen i den skrifvelse, hvaruti Kongl. Maj:t for
Riksdagen tillkinnagifvit sitt beslut i friga om Riksdagens senast
framlagda forslag i1 dwnet, synes ock kunna slutas, att Kongl. Maj:t
for sin del icke haft ndgot att eriura mot 10rslagets syfte“. For min
del finner jag denna slutledning hogst obefogad. Nar ett lagforslag
forekommer till granskning och detsamma vid denna gravskning finnes
vara behiftadt med si svéra redaktionsfel, att det icke kan fast-
stillas, sd sypes mig icke vara behofligt att ingd i grauskning af lag-
forslagets principer. For min del har jag tilltérene yttrat uig emot
dessa forsok att, emot regeringens A&sigter, drifva fram en sak genom
att fornyade gdnger vicka motion derom. Som alla, hvilka f6ljt
denna friga med nfgon uppmiirksamhet, kidnna, halva torslag ging
efter annan blifvit vickta i detta Amne och ging efter annan, nir de
bifallits i riksdagen, afslagna af Kongl., Maj:t.

Jag hor till dem, hvilka anse det strida emot en sund kreditlag-
stiftning, att infora nya torménsritter och sirskildt fér kommunal-
utskylder. Jag skulle tvirt om med glidje helsa det lagtorslag, hvari-
genom vissa iorménsritter, som nu dro i lag stadgade, blefvo af-
skaffade,

For att hafda min stdndpunkt 1 detta afseende yrkar jag afslag
8 lagutskottets hemstillan om aflitande till Kongl. Maj:t at ifrdga-
varande skrifvelse,

Herr Clagson: 1 motsats mot den foregfende, Loyt drade tala-
ren hyser jag, sfsom jag forut varit i tillfdlle att nimna, sympatier
for den nu foreslagna lagforindringen. Jag gor detta pd tvenne
hufvadskdl. For det forsta krinker det mitt rittsmedvetande, att
staten for sina utskylder har formiunsritt men icke kommuunen, ehuru
kommunalutskylderna dro af samma art och den rittsgrundsats, nemli-
gen den tvungoa krediten, som ligger till grund for statsutskyldernas
10rménsratt, giller, enligt min tanke, afven for kommunalutskylderna.
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Om formins- For det andra dr forhfllandet, att dessa pd kommunerna sinsemellan
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kommunal-
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(Forts.)

ojemnt fordelade kommunalskatter pi miuga hall dro ganska tryckande.
Jag anser, att staten, di detta kan ske, bor vidtaga ndgra littnader
hiarutinnan och &tminstone icke forsviara det, s att de redan torut
tungt beskattade kommunalmedlemmarune skola behdfva betala icke
blott sina egna utskylder utan #tven for andra, hvilka blifvit insolventa.
Det dr sant, att Kongl. Maj:it forklarat sig icke kunna godkinna det
framlagda forslaget pd grund af hogsta domstolens afstyrkande ut-
litande, men om man nigounsin kan siga, att en friga fallit bestimdt
och afgbrande framit, s& dr det vil denna. Det har hos méngen
inom kammaren gilt som en trosartikel, att hogsta domstolen skulle
motsitta sig principen om forménsritt for kommunalutskylder. Afde
7 ledamoéter, som varit med vid irendets behandling, har endast en
satt sig emot denna princip, de andra hafva mer eller mindre uttryck-
ligt godkidnt principen, men fem af dem hafva afstyrkt forslaget pé
grand af otydlighet 1 redaktionen och strskildt den inkonseqvensen,
att, efter en string bokstafstolkning, den stora del af hvad man
pligar benimna kommunalutskylder, hvilken beslutas p& kyrkostdmma,
icke skulle falla derunder.

D4 jag siledes, lika med lagutskottet, fortfarande dnskar den
ifrigasatta forindringen, bitrider jag afven lagutskottets mening att,
efter hvad nu hindt, Riksdagen icke bor forsdka formulera ndgot nytt
forslag, utan oOfverlemna &t Kongl. Maj:t att lata utarbeta ett sidant
forslag, hvilket sedan fir genomgi skiirselden 1 hogsta domstolen.
Deremot kan jag icke bitrada utskottets forslag att undantaga lands-
tings- och hiradsmedel frin de utskylder, hvilka bora utgh med
forminsriitt, Det strider nemligen emot den princip, som man nu
vill 4 inford, lika ritt for alla allminna utskylder, och det strider
s8 mycket uppenbarare deremot, hvad landstingsmedlen betriffar, som
afgifter, om de beslutas af stadsfullmigtige 1 storre stéder, hvilka icke
hora under landsting, di skulle fi férménsritt, men icke samma slags
afgifter, om de beslutas af landsting. Det dr vidare, enligt min tanke,
opraktiskt och foranledande till trassel och oreda, ty den, som beva-
kar utskylder efter kronodebetsedeln, bevakar #fven landstingsskatten,
som finnes der uppford och yrkar di nog {ormansritt for bida. 1
somliga koukurser, der anmirkning ej gores, erhilles forméinsratt, i
andra icke. Dessutom synes det mig sakna allt fog att nu frin for-
minsritten undantaga landstings- och hiiradsmedlen, dd bida kamrarne
nyligen beslutat en sddan forménsritt och inom hdgsta domstolen icke
gjorts anmirkning emot fOrslaget siirskildt i detta afseende.

Jag ber derfore att f& yrka bifall till lagutskottets hemstillan,
med den af Andra Kammaren redan beslutade forindring att under
den d#skade forménsritten skola inbegripas #fven landstings- och
haradsmedel.

Herr Hedlund: I likhet med en forezglende talare, lagutskottets
hogt drade ordforande, hyser jag, fér min ringa del, stora betanklighe-
ter emot tysta formusrdtter. Jag har dock sokt att bilda mig en
rattsgrund i friga om kommunens stdllning till den enskilde, emedan
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det har synts mig, att billigheten fordrar, att kommunen skall f§ ut Om formdns-
sin andel dfven af den, som kommit pd obestind. Det &r denna syn-  raté for
punks, hvilken jag har sokt uppstilla for mig — utan ansprik att I”Q‘Zt";ﬂ”lewl
o E - E . . cyiaer.

den skall ega full giltighet — som jag hir vill omnimna, d& den lik- (Forts.)
val torde vara vird att beaktas.

Kommunerna hafva vissa allminna 8ligganden, hvilka krifva ut-
taxering af medel. Dessa uttaxerade medel skola gi ut af all inom
kommunen befintlig egendom, afven den privata egendomen. Det &rli-
gen erforderliga beloppet utriknas efter hvad de enskilde ega i kapital
och inkomst. Om ndgon af dessa kommer i en sidan stillning, att
han icke kan betala sin andel, si faller denna p4 de andra. Kom-
munernas helhet inskriinkes derigenom och de ofrige blifva orittvist
belastade genom att den, som kommer p4 obestind, derifrin undantages.
Gér man ut frén den synpuunkten, blir det icke en tyst formansratt,
man hir talar om, utan om bevarande af kommunens rétt sisom sam-
fildhet att utfd af alla hvad som tillhor det gemensamma. Stiller
man saken pd den st&ndpunkten, framtrider frigan om den tysta for-
ménsriatten 1 annan dager, d4n di det giller individ mot individ, der-
vid den tysta formfnsritten kan varda till krinkning af den andras ritt.

Det 4r denna synpunkt som varit for mig bestimmande, d& jag
understodt dessa forslag i friga om kommunernas ritt att fi ut sina
skatter af dem, som kommit p& obestdnd.

Herr Ekenman, Victor: Det skulle nog lata sig gora, att for-
svara den sirskilda uppfattning, som lagutskottet i detta fall haft
derom att landstings och hiaradsmedel icke hafva samma vigt och be-
tydelse som &friga kommunalutskylder; men jag skall icke gora nigot
forsok 1 detta hinseende, ty det #r alldeles pétagligt att, sedan Andra
Kammaren fattat sitt beslut i denna friga, man genom i négon mén
olika beslut kunde dfventyra sjelfva sakens framgfing. NAgra principiella
betinkligheter emot att dfven dessa medel tillerkiinnas forménsritt
har jag, for min del, for oirigt icke.

Jag skall derfore, i likhet med herr Claéson, framstilla det yrkande,
att LIorsta Kammaren mitte fatta ett beslut i likhet med det, som
redan fattats i Andra Kammaren eller siledes att Riksdagen ville i
skrifvelse anbilla, att Kongl. Maj:t ticktes lita utarbeta och for Riks-
dagen framligga forslag till sidan &ndring af 7 kap. 12 § handels-
balken, att afgifter, beslutade & allmdn rddstuga, at stadsfullmigtige,
landsting, kommunalstimma eller kyrkostimma, #fvensom s, k. hiirads-
medel, mi for sista och lopande &ret utgd med formAnsriitt, dock
efter samtlige Gfrige fordringar, for hvilka enligt nu gillande bestim-
melser forménsritt tillgodonjutes.

Sedan Gfverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr grefven
och talmannen, att i afseende pi forevarande utlitande yrkats: 1:0) att
detsamma, skulle godkdnnas, 2:0) af herr Clagsson: att Riksdagen ville
1 skrifvelse anhdlla, att Kongl. Maj:t tdcktes lita utarbeta och for
Riksdagen framlégga forslag till s8dan fndring af 17 kap. 12 § handels-
balken, att afgifter, beslutade 4 allmén ridstuga, af stadsfullmigtige,
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Om forméns- landsting, kommunalstimma eller kyrkostimma #fvensom s. k. hirads-
kcfr%fuf%l- medel, md for sista och lopande dret utgd med forminsritt, dock
utskylder. €fter samtliga ofriga fordringar, for hvilka enligt nu gillande bestim-

(Forts)  melser forménsrétt tillgodonjutes, samt 3:0) att utskottets hemstdllan

skulle af kammaren afslgs.

Derefter gjorde herr grefven och talmannen propositioner enligt
dessa yrkanden och forklarade sig finna propositionen pd afslag & ut-
skottets hemstillan vara med ofverviigande ja besvarad.

Flere ledamoter begirde votering; i anledning hvaraf och sedan
sdsom Kkontraproposition dervid antagits herr Claésons forslag, upp-
sattes, justerades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande
lydelse:

Den, som afsldr lagutskottets utldtande n:o 12, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkiinnes utskottets hemstéillan med den af herr
Clagson foreslagna #ndring.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit silunda:

Ja—42;
Nej—51.

Féredrogs & nyo lagutskottets den 8 och 10 innevarande juni
bordlagda utldtande n:o 15, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition
med firslag till lag angdende dndring 1 7 kapitlet samt vissa delar af
10 och 11 kapitlen strafflagen.

P4 framstillning af herr grefven och talmannen beslits att ut-
litandet skulle till afgorande foretagas s8lunda, att lagtexten forst
genomginges paragrafvis med ingress och rubrik sist, samt att forst
derefter utskottets hemstdllan skulle forekomma.

Den af wutskottet foreslagna lag angdende dndring ¢ vissa delar
af 7 och 10 Lkapitlen straftlagen.

Andring of 7 Fap.
7 kap. 1§
strafflagen. 18.
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Herr Sundberg: Lagutskottet har hir i denna paragraf, till- Andring af
sammans med hvilken den néstfoljande p& det allra nirmaste h6r,'7t kaf;' 1§
foreslagit ndgra fordndringar i det af Kongl. Maj:t framlagda lagfor- SC%IZ;%"‘
slaget, hvilka forindringar jag, for min del, snarare méiste anse sisom
forsimringar an sisom forbittringar.

Den ena forindringen &r den, att det skydd, som det kongl.
forslaget tillerkdnt de af staten erkénda religionssamfundens trosliror,
har 1 lagutskottets forslag dr struket.

Den andra fordndringen bestdr deri, att framfor ordet “forargelse*
i1 1 § ar inskjutet ordet “allmin“, si att foljaktligen ett si kalladt
religionsbrott icke skulle blifva ett sidant, utan att allmin forargelse
genom detsamma dr Astadkommen, ett tilldgg alltsd, hvarigenom natur-
ligtvis brottets Atkomlighet af lagen betydligt forsviras.

Den tredje fordndringen &ter bestdr deri att den forsta paragra-
fen 1 det kongl. forslaget hir dr fordelad i tvd, hvarigenom isyftas,
att gidckeri med gudstjensten skall beliggas med mindre straff in det
gickeri, som #r direkt rigtadt mot Guds ord och sakramenten.

Hvad nu den férsta af dessa namnda forindringar vidkommer, s§
torde mi hinda vid nirmare granskning forindringen befinnas mindre
lycklig. Det dr visserligen sant, hvad utskottet siger, att en troslira
icke 4r pfigonting annat dn ett uttryck for, huru det ena eller andra
kyrkosamfundet uppfattar Guds ords innehdll, och siledes icke det-
samma som detta ord sjelf. Men obestridligt #r likvil, att hvarje
sddant samfund betraktar sin troslira eller sin bekinnelse sisom ett
exakt uttryck for hvad det heliga ordet innehéller, och kinner sig
foljaktligen, 1 hiindelse af gickeri, smilek, hin o. s. v., hvilka rigtats
mot denna trosldra, i sitt religiosa medvetande lika djupt kriinkt, som
om samma forgripelse rigtats direkt mot ordet sjelf. Nir man nu,
mine herrar, temligen allmént erkédnner, att ett si kalladt religions-
brott 4r ett af lagen Atkomligt brott endast p4 den grund, att ett
samfunds religitsa medvetande och kinsla genom gickeri eller hvad
man vill kalla det krinkes, s finnes efter nyssnimnda beskrifning
icke nfgot skil att undandraga trosliran samma skydd, som man
gifvit ordet sjelf. LAt oss for ofrigt for ett gonblick i tanken sitta
oss In uti huru saken gestaltar sig i det verkliga lifvet. Allt hvad
lagen subsumerar under benémningen “lasta¢, “giicka® o. s. v. &r
nastan alltid rigtadt mot trosldran, det vill séga, den menskliga upp-
fattningen af ordets innehdll, och endast sillan mot ordet sjelf, for
hvilket man vanligtvis forsikrar att man hyser en ganska djup vord-
nad, ifven om man i gerning visar ett aldrig si stort forakt for det-
samma. Jag vddjar 1 detta hinseende, utan fruktan for att kunna
vederliggas, till hvar och en, som eger nfgon kinnedom om sidana
slags foreteelser som de nu ifrigavarande. Men utskottet anmiirker
nu, att om man erkiinner trosliran i paritet med ordet, d& uppkomma
vid lagtillimpningen en méngd vanskligheter och, bland dem, sirskildt
den, att man efter all sannolikhet skulle onddigt skapa en mingd
martyrskap, hvilket skulle bereda samhillet hvarjehanda oligenheter.
Jag méste bekiinna, att jag, for min del, alldeles icke fruktar for
nigot dylikt, emedan jag tror pd vira lagskipares forstind, och jag
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Andring af vill icke forneka, att det forekommer mig nastan grinsande till det

7 kap. 1 §
strafflagen.
(Forts.)

lojliga, nir man hir i virt land vill forsoka tala om ofvertygelsens
eller talfrihetens martyrskap. Nog veta vi deremot alla, mine herrar,
att det i vira dagar gir ofantligt latt att med goda vénners till-
hjelp for godt kop tillverka si kallade martyrer. S& blir den t. ex.
mycket litt pd den nyss antydda vigen en sidan martyr, som icke
tar alldeles ogeneradt med munnen vinda upp och ned pd hela vért
samhille; s& blir den forklarad for en sidan martyr, som hor till de
moderna osedlighetsapostlarne, i fall han handelsevis skulle mota nigot
hinder vid utbredandet af sina liror, hvilka icke blott omintetgdra de
enklaste sedebuden utan ifven den vanliga anstindigheten o. s. v.
Men icke lir viil samhillet af sidana omstindigheter bora lita hindra
sig frin att fullgéra sin pligt. Det lar for ofrigl under nnvarande
forhallanden icke vara att befara, att vi skola lida af en alltfor strang
lagskipning, snarare af en nfgot for slapp.

Jag finner allts, kort sagdt, inga egentliga skil for den utstryk-
ning af troslirorna, som lagutskottet har har foretagit sig, och jag
gor det s mycket mindre, som andra protestantiska linders lagstift-
ning, t. ex. Tysklands, Danmarks och Finlands, stilt ifrigavarande
troslira i paritet med Guds ord och siledes gifvit dem i allt samma
skydd som det senare.

Hvad den andra forindringen vidkommer, kan jag icke heller be-
trakta den sisom synnerligen lyckad. Det ar redan 1 och for sig
svArt att leda i bevis, ath ett s& kalladt religionsbrott vicks forargelse,
och forr &r det naturligtvis icke nigot brott dn det vickt forargelse.
Men innu svirare blir det, om man siger, att det dr straff-fritt, om
det icke viacker allmdn forargelse, ty att leda detta i bevis torde vara
en ganska kinkig sak. Jag vill tillita mig att Afven hir taga négra
exempel ur verkligheten. Om t. ex. en person hiller ett firedrag
infr ett auditorium af hundra personer, i detta firedrag pé det
grymmaste hiidar Gud och drifver det uppenbaraste gickeri och hin
med Guds ord och sakrament, han applideras af femtio, men de
andra femtio krinkas pd det hogsta af hela upptridet, kan man da
siga, att han dermed vickt allmén forargelse? Att han vickt for-
argelse, lider intet tvifvel, &fvensom att, enligt lagens anda och me-
ning, tilitaget &r brottsligt. Itt annat exempel. I en mindre krets
foretager man sig, hvilket verkligen har passerat, det grofsta gickeri
med begge vira sakrament, bide dopet och nattvarden. Iretsen be-
stér till exempel af blott omkring tretio personer. Femton af dem
tycka tillstillningen vara lustig, men de andra femton anse sig for-
firligt pinade och marterade. Manne nu brottet icke ar ett si kal-
ladt religionsbrott, derfor att for tillfallet Atminstone forargelsen
ar framkallad blott hos dessa femton, och kan det icke alltfor vil
hénda, att domaren vid lagens tillimpning icke amser detta vara
nigon allmin forargelse, och brottet siledes blir strafflost? Jag for-
gikrar eder, mine herrar, att jag icke har nigon den ringaste bojelse
for négot slags inqvisitoriskt forfarande 1 dessa saker och vill icke
intringa p& sidana omrdden, som for lagens handhafvare bora vara
fridlysta. Men jag kan icke kinna mig bojd for att visa en sidan
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slapphet, att jag icke skulle vdga att tydligen utsitta alla sddana dAndring of
lagbestimmelser, efter hvilka de, som lagen isyftar att betraktas och 7 kap- 1§
behandlas sisom brottsliga, ocksd skola kunna f& sitt behoriga straff. St’(‘f‘"‘zx‘zzﬁ”'

Hvad slutligen den tredje fordndringen vidkommer, eller sonder- '
delningen af 1 § 1 det kongl. forslaget 1 tv, sd anser jag visserligen,
att denna moter mindre betinkligheter. Jag medgifver i allménhet
rigticheten af hvad lagutskottet hiir har sagt, eller att gickeri med guds-
tjensten bor bedomas lindrigare &n gickeri med ordet och sakramenten,
och lagberedningen har isitt forslag bibehllit dessa straftbestimmelsers
upptagande i tvd olika paragrafer. Men jag kan likvil icke neka till, att
jag dndi gifver foretride 4t det kongl. forslaget, som sammanfor allt i
enda paragraf, och jag gbr detta derfor, att det &r si ofantligt svirt att
bestdmma, nir ett gickeri med gudstjensten endast dr detta och icke pa
samma ging afven gickeri med just ordet och sakramenten. Emedan
dessa tvd ting kunna si g& in ihvarandra att det &r omojligt att skilja
dem At, synes det mig vara lampligast att lita domaren profva, huru
forhillandet var. Han behofver icke derfor komma att beligga den
mindre brottsligheten med for hogt straff, d han har en sd betydande
strafflatitud att rora sig inom, som den1det kongl. forslaget uppstilda.

Men ehuru jag nu, mine herrar, icke kunnat tillbakahélla dessa
anmirkningar och siledes icke heller kunnat underlita att tillerkénna
det kongl. férslaget i oforandradt skick ett visst foretriide framfor det
af lagutskottet framstilda, s& vill jag dock icke yrka afslag p& lag-
utskottets forslag och bifall till Kongl. Maj:ts, derfor att det forra
redan pu blifvit godkindt af Andra Kammaren, och det siledes uppen-
barligen ar ett vilkor for lagens framgéng, att afven I'érsta Kammaren
fattar enahanda beslut, och niar for Ofrigt mina anmérkningar for
ingen del gitt ut pa att forklara detta lagutskottets forslag for for-
kastligt, utan jag tvirtom anser det vara en férbiittring af vira nu-
varande lagbestimmelser, s vill jag, for min del, icke motsitta mig
bifall till detsamma, sidant det nu ir.

Herr statsridet von Steyern: Lagutskottets forslag skiljer sig,
sfsom den siste arade talaren erinrade, 1 #tskilliga afseenden frin
Kongl. Majits proposition. D& jag det oaktadt ber att fa gifva till
kidnna, att det Ar regeringens onskan, att lagutskottets forslag nu
mitte antagas, innebir detta icke ett erkinnande af oantagligheten af
Kongl. Maj:ts proposition, utan det sker dels derfor, att, sdsom nyss
erinrats, Andra Kammaren redan bifallit utskottets forslag, hvadan detta
den enda l6sning af frdgan, som for nérvarande dr mojlig, dels der-
for att jag anser utskottets forslag vara ett ganska godt framsteg
inom lagstiftningen pi ifrgavarande omrfde. Den vigtigaste skilna-
naden mellan utskottets och Kongl. Maj:ts forslag ligger deri, att ut-
skottet icke vill medgifva skydd mot gickeri af frimmande forsam-
lings troslira och gudstjenst. Det dr att beklaga, att Kongl. Maj:ts
proposition 1 denna del icke vunnit bifall. Det ligger otvifvelaktigt
en oegentlighet deri att medgifva frimmande trosbekénnare frireligions-
utdfning och pd samma ging prisgifva deras troslira och gudstjenst
4t smidelsen och hénet. Annorledes handlade man forr hir i landet.
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I kongl. kungorelsen den 24 januari 1781, det férsta pibud om
religionsfrihet, som hér utfirdats, beligges med straff af boter, om né-
gon hidar frimmande religionsforvandters sirskilda meningar eller he-
liga bruk. Ett sidant skydd inglr ocks§ i alla protestantiska linders
lagar. Men vill man skydda frimmande religionsbekdnnares troslira,
s& méiste man gifva samma bendmning &t det, som man skyddar for
svenska kyrkan, Derfor har ett sidant stadgande intagitsiden kongl.
propositionen.

Jag har dermed ingalunda haft den afsigten att bereda nigot
namnvirdt skydd for den svenska kyrkans bekdnnare utdfver det vi
redan hafva, ty jag anser denna kyrka, sisom grundad i Guds ord.
tillriickligt skyddad 1 sin troslira genom de straffbestimmelser lagen
redan innehdller for gickeri med Guds ord och sakramenten.

Faller emellertid frigan om skydd for frimmande trosbekénnares
liror, si faller dermed ocksé bestimmelsen om skydd for svenska kyrkans
troslara, och dermed undanrodjes den hufvudsakliga anledningen, hvarfor
i Kongl. Maj:ts forslag religionsbrotten sammanforts i en paragraf.
Detta skedde derfor, att det icke gick an att i 1 § stadga stringare
straff for gickeri med Guds ord och sakramenten och i 2 § ringare
straff for gickeri med trosliran, nir man ansig dessa forbrytelser i
sjelfva. verket gh ut pd ett och detsamma.

Deremot innehfller utskottets forslag en  bestimmelse, som
icke sammanhinger med de forut nimnda, eller den, att gickeriet
skall vara straffbart endast nir det &stadkommer allmdn forargelse.
Detta tilligg af ordet allmdn bar vdckt mina betinkligheter liksom
den foregiende talarens och dfven utskottets ordférandes. Men jag
finner af den i utskottets utlitande &beropade 13 § af 18 kapitlet
straftlagen strafflagens mening vara, att ghckeriet alltid vicker all-
min forargelse nir det sker i skrift, som man utsprider eller utsprida
later. Jag anser mig haraf berdttigad att draga den slutsats, att
gickeriet mAste anses 1 dnnu hogre grad vicka allmin fOrargelse, nir
det sker infér en menighet eller 1 ett offentligt féredrag; och vid
sidant forhillande anser jag, att utskottets forslag &fven i denna del
ar nfgorlunda antagligt.

Utskottets forslag innefattar mildringar i alla hénseenden i lag-
stiftningen angdende religionsbrotten, och detta tror jag vara rigtigt.
Straffen for dylika brott hafva varit si strénga, att man mfingen ging
dragit sig for att tillimpa dem. Men de straffnedsittningar, utskottet
foreslagit, bora hifva betinkligheterna mot lagens tillimpning. Och
samhiillet Ar bidttre betjent med lagar, som motsvara rittskinslans
fordringar, och derfor tillimpas, &n med lagar, som &ro si stringa,
att man méiste soka undanflykter for att slippa tillimpa dem pi fore-
kommande brott.

Jag hemstiller under nuvarande forhillanden om bifall till lag-
utskottets forslag.

Herr Stjernspetz: P4 samma grunder, som den ene af reser-
vanterne anfort, anhiller ifven jag om afslag 8 lagutskottets hela fore-
liggande forslag. Det torde alls icke vara nodviandigt eller pd ndgot



Onsdagen den 15 Juni, e. m. 21 N:o Il

satt bridskande att vid denna riksdag inldta sig pd en granskning Andrmg af
af denna lag, hvilket torde battre kunna ske vid en annan riksdag. 7t “l; 1§
Skulle jag sdrskildt gora ndgon anmérkning, sd vore det mot 14 §, ”g’zr?g)m
der straffbestimmelserna icke obetydligt hojts. Jag forstdr nog, att
denna § kan vara rigtig med afseende pd vissa védliga rorelser, men
jag kom att tinka pd denna lagbestimmelse under den strid, som ny-
ligen ridt mellan protektionister och frihandlare. Jag har flere gén-
ger hort sidana uttryck fillas, hastigt utkastade hotelser, hvilka skulle
kunnat gifva anledning till angifvelse.
Straffet dr betydligt skidrpt, och undantag borde vara stadgadt
for sfdana uttryck, som filts under en mera hetsig sinnesstimning.
Efter denna lag kunna personer for ett oférsigtigt yttrande nu kom-
ma att fillas till 2 4rs fingelse. Jag tror, att forslaget behofver yt-
terligare sofras, innan Riksdagen antager detsamma, och pd den grund
anhéller jag own afslag & hela lagen.

Herr Hedlund: Det #r 1 forsta rummet det samband, hvari
dessa paragrafer sti till den forbidade tryckfrihetsférordningen, som
foranledt mig att taga till ordet, oaktadt jag icke har ndgot sirskildt
yrkaude att géra. Jag har ocksd uppkallats af den fGregéiende tala-
ren — den forste méilsmannen for svenska kyrkan, till hvilken jag
sirskildt ber att f4 hembira min aktning -- di han hir uttalat ndgra
omdomen, hvilka jag velat taga i betraktande.

S&som publicist hér jag till dem, som kunna fstadkomma allmdn
forargelse, och kan sledes icke skydda mig inom den kategorin, som
skulle g& fri, di det endast giller enskild forargelse. Jag miste sé-
ledes taga dessa paragrafer i alla dess konseqvenser och dr di skyl-
dig att frdga mig, hvad denna paragraf sirskildt med afseende pd min
verksamhet innebér.

Jag ber di att mot den afsedde vordade talaren f& gora en li-
ten anmirkning. Han och de med honom liktdnkande gd i allméin-
het ut frin den forutsidttningen, att alla dessa styggelser, ssom han
kallade dem, inom pressen och literaturen &ro gjorda af ond vilja.
Man kallar dem styggelser, hufvudsakligen derfor att de stota ridande
forestdllningar for hufvudet, och man tager for afgjordt, att detta
icke kan ske annat dn af ond vilja. Hdremot mdste jag inligga min
gensaga. Jag har personlig kidnnedom af kanske flertalet af dessa
unga min och qvinnor, som man ofta hor stimplas frin en viss sida
sdsom méilsmin for osedligheten, och denna personliga kinnedom har
lart mig, att det ofvervigande flertalet handlar af de varmaste och
bésta bevekelsegrunder. Jag har velat gifva detta offentliga vittnes-
bord infor eder, mine herrar, och jag stir for det. Det dr jusi, att
det varmaste nitet ofta drifver mannen till de starkaste uttrycken, och
det kan vara fallet, att det #dlaste sinnelaget utsitter sig for den
storsta faran genom att viga mest.

Man har ofta &beropat, huru vir kyrkofader Luther icke sparade
p& ordalagen, hvarken i allvar eller iroui, nidr det gilde att bekimpa
ridande fOrestillningssitt. Han tvekade icke ens att gilla brinnandet
af dem, som voro af annan mening &n han, (Jag ber endast fi pa-
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Andring of minna om, hvad som skedde i Gendve). Det var en man, som gjort

7 kap. 1§
strafflagen.
(Forts.)

det vildigaste ingrepp i den franska kyrkans forderfliga forfoljelse-
ande, och den mannen hette Voltaire. Hvad var det for vapen han
begagnade? Det var hufvudsakligen ironiens, satirens eller just “giicke-
riets“ vapen.

Hirmed vill jag icke hafva sagt, att det &r ett vapen, som jag .
dlskar. Tvirt om. Men jag siger, att det ar ett vapen, som kan be-
gagnas med det djupaste allvar och det renaste uppsit. Detta giller
dock hufvudsakligen betréffande trosldran, och bor icke giilla om guds-
tjensten. Jag vill, dtminstone for min del, att det skall rida aktning
for den allminna gudstjensten, vare sig den dr protestantisk, katolsk
eller judisk.

Jag dr i likhet med herr statsridet och chefen for justitiedepar-
tementet ganska ledsen &t, att lagutskottet borttagit ur Kongl. Maj:ts
proposition frigan om olika trosbekdnnelser. Jag #r det dock icke
endast pd den grund han ndmnde, eller derfoér att jag finner ett hin-
fullt behandiande af menniskors gudstjenst vara styggelse, utan der-
fore att det #dr si latt att dermed Astadkomma forfoljelse. Vi se i
ett land, som ligger oss ganska néra, hvad religionshatet kan fstad-
komma. Det ar farligt att leka med detta troshat, vare sig det ‘sker
frAn predikstolen, i pressen eller i folkforsamlingen, och skydd mot
forfoljelse vill jag beteckna sfisom den vigtigaste grundsatsen i var
lagstiftning siivdl 1 strafflagen som i tryckfrihetstérordningen.

Hvad trosldran angér, stiller jag mig helt och héllet pd utskot-
tets sida. Stadga vi skydd for trosliran 1 lagstiftningen, bygga vi pa
en falsk grund. Trossatser liksom andra lirosatser kunna icke for-
svaras annat in med andliga vapen: fornuftet och det fromma troende
sinnelaget. De kyrkor, som varit omgirdade med det starkaste verlds-
liga skydd, hafva snart fitt erfara detta. Jag tror derfor det &r
lyckligt, att trosliran icke kommit med hir. Anmirkningar mot tros-
liran kunna dock vidcka forargelse, det har jag erfarit mer #n en
gng. Nir man stdr infor en kompakt opinion, blir hvarje anmiirk-
ning en styggelse, och det fordras ett starkt moraliskt mod att d&
kimpa f6r hvad man anser sant och riitt. Der finnes en mycket
starkare magt dn bde lagar och myndigheter, och det dr den f6rdoms-
fulla allménna meningen, och der fordras mod till att upptaga striden.
D& fir man alltid hora, att man vicker “allmin forargelse“. Frigar
jag d&: “I talen s ifrigt om den forargelse, jag gor eder, har jag
icke ocksid nigon liten ritt att f4 veta, hvarfor icke jag skall vara
skyddad mot den {6rargelse, 1 géren mig?“ si finner man ett sidaht
tal obehorigt. Om under de hoga tempelhvalfven en person stir ocn
forklarar mig for en ogerningsman, si bar jag ingen riitt till skydd
vilan; jag kan finna mig deri, ty jag tager deraf foga eller ingen
forargelse.

Jag har velat yttra detta, innan vi komma till tryckfrihetsforord-
ningen. Man bor besinna, att det icke alltid dr af ond vilja, med
ondt uppsit, man strider for sin mening. Icke heller ar det for sitt
ngjes skull man, i striden mot. en férdomsfull rddande mening, gor
sig till “varg i veum® inom det samhille, der man lefver. Tagen
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upp denna strid, T sjelfva, som démen, och d& forst skall jag finna _indring af
négot beriittigadt i edra domar. 7 kap. 1§
strafflagen.

Herr Bergstrom: Herr grefve och talman! Den forste drade tala- (Forts.)

ren forklarade val, att han icke imnade motsiitta sig lagutskottets for-
slag; men han framstilde icke yrkande om bifall till detsamma. Herr
statsrddet och chefen for justitiedepartementet uttalade en forhoppning,
att kammaren méitte antaga lagutskottets forslag, endr det redan vore
af Andra Kammaren bifallet; men han framstiilde icke nigot yrkande
om bifall. Den tredje talaven ordade vidt och bredt i dmnet, men
icke heller han gjorde nigot yrkande. Det synes mig vid sddant for-
héllande vara i sin ordning, att nigon af lagutskottets ledamoter yrkar
bifall till lagutskottets forslag, fastin jag 1 ett afseende skilt mig
frin utskottet, nemligen s& vidt utskottet for att karakterisera de 1
7 kap. 1 och 2 §§ strafflagen omformilda brott fordrar, att den deri-
genom &stadkomna forargelse skall hafva varit allméin; finner jag mig
till f6ljd af omstéindigheternas tving féranliten att hemstilla om bi-
fall i allo till utskottets forslag. — Jag gor det pd erund af samma
motiv, som foranledde herr statsridet och chefen for justitiedeparte-
mentet att, oaktadt han ansig Kongl. Maj:ts proposition kanske vara
mera antaglig &n utskottets forslag, likvil uttala sin forhoppning om
det senares antagande. Endast en talare, herr Stjernspetz, har yrkat
afslag pd allt, bdde Kongl. Maj:ts proposition och utskottets betinkande;
han uttryckte sig kort och godt, &beropade herr Jonas Andersons i
Tenhult reservation och yrkade p4 den grund, att allt skulle afslds.
Jag kan icke forestilla mig, att detta omotiverade yrkande skulle
kunna formi kammaren att afslf hvad som nu af regeringen och lag-
utskottet ar foreslaget. Jag kidnner vil, att man i den radikala pres-
sen lagt lagutskottet till last, att, ehuru detsamma afstyrkt alla vid
Januari-riksdagen och den innevarande viickta motioner om #ndringar
i strafflagen p& den grund, att denna lag i sin helhet vore under
revision, utskottet likvil nu 1 hufvudsak tillstyrkt bifall till Kongl.
Maj:ts proposition om #ndring i vissa delaraf 7 ochl10 kapitlen. Denna
press har hirvid forbisett ett vigtigt férhillande. Om lagutskottet
tagit sig fore att inlita sig pd behandling af de enskilda motionerna,
hade det kunnat ske p& tvd sitt, antingen si, att lagutskottet p& egen
hand utarbetat forslag till forandringar i de delar af strafflagen, som
varit fOremal for motionerna, eller ock si att lagutskottet foreslagit
Riksdagen att skrifva till Kongl. Maj:t med anhallan, att Kongl. Maj:t
ville lita utarbeta forslag till de motionerade forindringarne. Hvilket-
dera utskottet &n foreslagit och Riksdagen beslutit, hade detta ju ej
kunnat leda till niigon paf6ljd. Hade Riksdagen antagit ett lagforslag
och Ofverlemnat det till Konungen, hade han otvifvelaktigt 6fverlem-
nat det till lagberedningen for att tagas i 6fvervigande i sammanhang
med plgdende revision. Hade Riksdagen beslutit en skrifvelse, hade
dfven denna efter all sannolikhet blifvit 6fverlemnad till lagberednin-
gen med forstindigande att taga densamma i ofvervigande. Huru
annorlunda gestaitar sig icke forevarande #rende, hvari forslaget ut-



N:o 1.

Andring af
7 kap. 1 §
strafflagen.

(Forts.)
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oitt frin sjelfva lagberedningen? Man méste vil kunna antaga, att
lagberedningen hillit pd s& linge med sitt viirf, att den nu {Orméir
6fverskdda hela det omréde, inom hvilket det for niirvarande arbetar,
och siledes med sammanhang och konseqvens kunnat {ramligea &n-
dringsforslag 1 den del, som nu ir i friga. Det dr vil att mirka, att
just dessa delar af strafflagen std i ndrmaste samband med den fore-
stdende revisionen af tryckirihetslagen; det &r dessa kapitel och para-
grafer, till hvilka § 8 tryckfribetsforordningen refererar sig. Det &r
silunda efter mitt formenande stor skilnad mellan de fall, di lag-
utskottet icke velat inlita sig pi en partiel revision af straiflagen.
och detta fall. Detta ir ndgot, som sikerligen dfven herr Stjernspetz
forbisett; annars hade han vil icke kommit fram med sitt yrkande.
Det #r enligt min fsigt af behofvet pikalladt, att dfven tryckfrihets-
lagen undergdr revision — hvarom jag dock nu icke vill tvista — och
alla forklara sig inse, att den icke dr nojaktig, men nir man skrider
till revision, framkomma alltid de obotfdrdigas torhinder. Jag tror,
att det kan vara ganska godt att hafva undangjordt férevarande
partiella revision af strafflagen, innan man Gfvergir till en partiel
eller allmin revision af tryckfrihetsforordningen, och yrkar jemvil pd
denna grund bifail till lagutskottets hemstillan.

Jag vill icke nirmare utveckla de foretriiden, som jag anser lag-
utskottets forslag hafva framfor den kongl. propositionen. Si mycket
vill jag dock siga, att utlindsk troslira ingalunda, sfisom man tyckts
antaga, dr i virt land utan skydd mot giickeri. 11 kap. handlar om
fridsbrott; och i dess 3 &, som forst bjuder, att hvad i lagens paragrafer
ar stadgadt skall ock gilla, om der sagda brott forofvas vid guds-
tjenst, som dem tilliten #r, hvilka till frimmande ldra sig bekdnna,
forekommer derefter foljande straffbestimmelse: “Astadkonumer man
hos dem, vid annat tillfdlle, forargelse genom géckeri med deras tros-
lira; straffes med boter“. Dessutom tror jag, att hvarje kristet tros-
samfund ar mot gickeri med dess troslira i dennas betydelsefullaste
delar skyddadt genom forsta paragrafen af sjunde kapitlet, som straffar
lastande och gickeri af Guds heliga ord och sakramenten. Alla kristna
bekionelser, som ju i visentliga delar ofverensstimma och hvar for
sig soka grundliggningen af sin troslira i Guds heliga ord, dro genom
dberopade lagram medelbarligen tagna i skydd. Kirnpunkten i hvarje
kristen religion &r ju en och densamma. Hirigenom kan det ocksé
mycket vil forklaras, hvarfor icke lagstiftaren sisom brottsliga sar-
skildt upptagit handlingar, som kriinka den lutherska kyrkans_tros-
lira; motivet har varit hans #sigt, att denna #r skyddad genom be-
stimmelsen om straff for gickeri med Gruds heliga ord och sakramenten.
Vid sidant forh&llande har det icke synts utskottet limpligt att in-
fora en ny art af religionsbrott, och lagutskottet har funnit de skl
en af hogsta domstolens ledamoter deremot anfort fullkomligt giltiga
och derfor ocksd &beropat dem.

Jag vill icke vid denna sommarriksdag och vid denna sena timme
lingre uppehdlla kammaren, utan ber att i korthet fi fornya mitt
yrkande om bifall till lagutskottets forslag.
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Efter hirmed slutad Ofverldggning gjordes enligt de derunder
framstdlda yrkandena propositioner, forst pd godkédnnande af foreva-
rande § och sedan pd afslag derd, hvarefter propositionen p§ para-
grafens godkinnande upprepades och forklarades vara med ofvervi-
gande ja besvarad.

2 8.
Godkéandes,

10 kap.

}, 3 och 11 §§.
Godkiindes.
14§

Herr Forssell, Otto: Det ar uppenbart for hvar och en, som
liser denna paragraf, att den, som begdtt det brott, som hir férméles,
icke gjort det af obetinksamhet eller tankloshet, utan med full 6fver-
liggning och uppsdt. Mala fides har varit grunden till hans hand-
lingssitt. Vid sidant forhllande forestiller jag mig, att den ordning
i hvilken straffbestimmelserna hér #ro uppstilda: i forsta rummet
boter och derefter fingelse, icke ar den rigtiga. Det dr dock ett bra
svirt brott att offentligen eller i skrift uppmana nigon att gora vald
pé person eller egendom, och det dr si beskaffadt, att fingelse bor i
forsta rummet fdomas och bdter i det andra. Jag vill icke nu yrka
pd nfgon forindring af paragrafen, efter den nu redan ar godkind
af Andra Kammaren, men jag tror mig bhora till dagens protokoll
inligga min reservation, emedan det giiller foretriidesvis lagskiparen,
som torde f& ganska svdra bekymmer, di friga blir att tillimpa denna
lag, s& vida ej hela lagparagrafen skall blifva alldeles kraftlss och
foremdl for Atloje.

Ofverldggningen forklarades hiirmed slutad, och nu ifrigavarande
paragraf godkindes,

15—18 §§ samt ingressen och rubriken.
Godkéndes.
Utskottets i utldtandet gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens redan fattade beslut.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 8 och 10 i denna ménad
bordlagda utlitande n:o 16, i anledning af vickta motioner i syfte

Iorsta Kammarens Prot. 1887. B. N:o 11. 3

N:o (L

Andring of
10 kap. 14 §
strafflagen.

Om gquinnas
valbarhet tl
ledamot af
fattigvards-
styrelse och
skolrdd.
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Om quinnas_att qvinna md kunna viljas till ledamot af fattigvirdsstyrelse och

valbarhet till

ledamot uf

fattigrards-

styrelse och
skolrad.
(Forts.)

skolréd.

Herr Bergstrom: Herr grefve och talman: Sdsom betdnkandet
utvisar, har jag deremot reserverat mig. Reservationen gir derpd ut,
att Riksdagen icke métte finna skil att i anledning af forevarande
tvA motioner for ndrvarande vidtaga négon ftgird. Jag har flera
skil till denna min hemstillan; ett bland dem &r, att frigan, huru-
vida qvinna lagligen kan viljas till ledamot at fattigvirdsstyrelse eller
icke, ar p4 Kongl. Majits profning beroende. Skulle det nemligen visa
sig, att Kongl. Maj:t gillar ett fverklagadt val, hvarigenom en qvinna
blifvit utsedd till ledamot i fattigvirdsstyrelse, torde den foreslagna
lagforindringen, si vidt angir forordningen om fattigvirden, icke vara
behoflig. Man har ju sett en si pass vigtie forindring inom kyrko-
lagstiftningens omrfde pd lagskipningens viig genomford, som t. ex.
den, att qvinna dr berittigad att soka och erhdlla klockaretjenst. I'or
det andra fAr jag fista uppmérksamheten pd en sida af saken, som
ar alldeles forbisedd af lagutskottet. Sédsom hvar och en vet, kan en
manlig rostberittigad medlem af kommunen, som utses att utfora ett
kommunalt uppdrag, icke afsiga sig detta, med mindre han kan an-
draga laga skiil derfor eller, sisom lagen uttrycker sig, har “laga
ursikt. Om qvinnans ritt 1 detta afseende bar utskottet icke yttrat
sig. Om man ocksd medgifver, att bland rostberiittigade qvinnor

kunna finnas ménga, som vore villiga och skickliga att fungera sfsom
ledaméter af skolrid och fattigvirdsstyrelse, sd ar det dock mindre
limpligt att, om qvinna ej finnes villig att mottaga uppdraget, likvil
tvinga henne dertill. D& forslaget till skrifvelsen icke vidrér detta
forhallande, ligger det ndra till hands att antaga, att man vill gora
valberiittigad qvinna skyldig att mottaga val, si vida hon icke har
laga ursikt. 1%r min del kan jag icke vara med om att med tving
draga in qvinnan i det kommunala lifvet. Jag tror visserligen, att
fattigvirdsstyrelse och skolrid med stor fordel kunna begagna qvin-
nans bitride, der sidant dr limpligt; men jag forestaller mig, att det
for skolriden icke skall blifva svirare att pé frivillighetens vig fi en
qvinna till inspektris Ofver en qvinlig slojdskola &n det varit t. ex.
fsr Orebro lins hushillningssillskap 1 afseende & de skolor, som
sillskapet understodjer. Inom den personliga och kristligt kiirleks-
fulla fattigvirdens omréde kan qvinnan -— derpa tviflar jag icke —
p4 fattigvirdsstyrelses uppmaning och enligt dess anvisning, Ofva
verksamhet af stort gagn, men att pi lagstiftningens vig framtvinga
en sidan verksamhet, dertill kinner jag mig foga bendgen. Jag tror
pa dessa skiil, att det icke ir skil att bifalla motionen, och hemstéller
derfor om afslag & utskottets hemstillan.

Herr Borg: Hvad den forsta delen af herr ordforandens i lag-
utskottet anforande angér, nemligen att forevarande friga nu ar fore-
mil for Kongl. Maj:ts profning, och att det derfor icke vore nddvan-
digt, att den pa sitt, som ar foreslaget, behandlades, kan jag icke
annat én gilla den anmiirkningen. Hvad deremot den andra, hans



Onsdagen den 15 Juni, e. m. 27

N:o 1L

bufvadanmérkning, angfir, att qvinnan icke borde med vdld tvingas Om quinnas

att wmottaga de ifrigavarande kommunala uppdragen, kan jag icke forst§ v
huru dermed sammanhiinger. Forst och framst begriper jag ej, hvarfor

albarhet ¢l
ledamot of

futtigvards-

icke qvinnan, liksom mannen, skulle hafva skyldighet att dtaga sig styrelse och

kommunala och andra dylika befattningar, d& hon dertill anses limplig;
jag forstAr ej den #rade talarens Omhet om qvinnan i detta fall,
1 synnerhet som hennes val uteslutande komme att bero p& de kommunala
myndigheterna. Rittighet af sddan art, liksom skyldighet for qvinnor
att dfven mottaga val till berérda befattningar, synes mig ganska na-
turlig, om man forutsitter hos henne de qvahfikationer, som fordras
al en med alla kommunala rittigheter utrustad man. Atminstone har
jag ej kunnat fi i mitt hufvud, hvarfér en man blott genom denna
sin egenskap, han mi vara #n si okunnig och inskriinkt, skulle vara
mer lamplig till de kommunala posterna i friga, dn den mest snillrika
och kunniga, den mest humana och nitiska qvinna. Visserligen an-
mirkte den #rade ordféranden i lagutskottet, att gvinnan pi minga
satt 1 Ofrigt kan anvindas pi skolans omrdde, o. s. v., men om hon
dr duglig, frigar jag, hvarfor hon nodvindigtvis skall stillas bakom
mannen och icke erhilla samma ritt som han, utan endast blifva an-=
litad, d& han enskildt finner for godt. Det forefaller understundom,
som om ménnen resonerade sdlunda: vi erkdnna icke qvinnans jemlik-
het med oss, vi anse henne oss underligsen. I sidant fall synes det
mig dock som om man filde omdomet utan att hafva profvat, och kan
man skiligen siiga, att qvinnan i forevarande fall ir oduglig och
olimplig, di& man aldrig préfvat hennes egenskaper pi de omriden,
som nu foreligga? Aro ménnen verkligen si Gfverligsne, s fortrifflige
och utmirkte, att de ej behofva hjelp i de arbeten, som hir Hro i
friga, torde de vil ej heller behofva frukta for tiflan med qvinnorna,
d& de ju alltid skulle veta att gora denna sin ofverligsenhet gillande.

Emellertid tyckes det vara en och annan man, som betviflar denna
ofverligsenhet, ty huru skulle man annars kunna forklara den obe-
nigenhet, som pd vissa hill gor sig gillande mot reformen, oaktadt
ménnen 1 det kommunala lifvet genom sitt antal hafva en si ofantlig
numerisk Ofvervigt, att de p& grund deraf icke behofde frukta att 6fver-
rumplas af qvinnorna? Huru som helst, vore det mirkvirdigt, om
man nom det manliga sligtet for nérvarande kommit till denna punkt;
det skulle di hafva mycket urartat sedan Sveriges heroiska tid, Karl
X1Ls dagar, d& “en mot tio stéldes“. Nu Ater skulle man ej viga stilla
tio, femton, tjugn min mot en qvinna, ty s& minga dro de kommunalt rost-
beriittigade minnen till antalet emot kommunalt réstberiittigade qvinnor.

Skulle likvil ej dessa skil verka pd eder, mine herrar, tager jag
mig friheten anfora &nnu ett. Skulle det ej ur synpunkten af mannens
egen magtfullkomlighet vara skiligt, att de finge rdttighet viilja en
gvinna? Borde minnen icke utstracka sitt vilde derhiin, att de, om
det si behagade dem, kunde vilja afven qvinnor? Huru det #n ir,
ar mannens magt nu inskrinkt, ty #dfven den allra yppersta och limp-
ligaste qvinna kan bhan icke sitta till de nu ifrigavarande sysslorna,
endr lagen hindrar det.

Mine herrar, jag vill icke vid denna sena timme vidare fordjupa

skolrdd.
(Forts.)
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mig 1 ett Amne, som for mig ar ytterst intressant och hvilket jag ffven
skulle Onska i lika hog grad intresserade eder; jag tager mig dock
friheten att till eder stilla dnnu ndgra f& ovd. Herrar frihandlare,
den fria tiflans midn, 1 kuunen helt visst ¢j heller pd detta omride
frAngd friketens grundsats, ej gifva er egen lifsdskidnings moder ett
slag eller forneka henne, och I herrar protektionister, jag dr derom
lika 6fvertygad, dren alltfor rittsinnade och modige for att fordra skydd
mot gquinnan, och det kan jag forsikra er, att [ ej skolen fngra, ty
hvilka traktater och tulltaxor, man ock mi antaga, skall man hvarken
importera eller insmuggla en sddan produkt, utan den kommer #fven
framgent att bli uteslutande svensk tillverkning.
Jag anhiller, herr talman, om bifall till utskottets forslag.

Herr Ekenman, Victor: Jag skall bedja att med nfgra ord {4
bemita hvad den forste #rade talaren yttrade, och jag vill péd for-
hand forsidkra, att jag med hinsyn till den sena timmen skall fatta
mig s& kort som méjligt. Den drade talaren, lagutskottets ordférande,
yttrade, att han ansdg, att denna fréiga icke bort for nirvarande fore-
komma till afgérande, och han anforde i frimsta rummet det skiilet,
att det icke var klart, huruvida qvinnan enligt gillande lag kunde
vialjas till ledamot i de ifrAgavarande kommunala styrelserna, ty en
sddan fridga vore pa Kongl. Maj:ts préfning beroende, Jag vill med
afscende derf erinra, att det {orslag, lagutskottet afgifvit, afser en skrif-
velse till Kongl. Maj:t, och jag &r for min del forvissad, att om Kongl.
Maj:it finner obehotligt att gbra de tskade bestimmelserna pd grund
deraf, att de med tillampning afredan gillande lag &ro for motiondrens
syfte obehofliga, Kongl. Maj:t nog p& denna grund skall afbgja for-
slaget, och ndgon skada #r icke skedd. Vidare sade samme talare,
att det fall icke vore i skrifvelsen pévisadt, att qvinna under andra
forhillanden #n man skulle kunna komma ifrdn de kommunala upp-
dragen, och han fann det d& origtigt att besvira henne med denna
rittighet Det m& nu si vara; jag tror att man allmint hort talas
om qvinnans Onskan att f& samma rittigheter som mannen, meun vill
hon hafva samma rittigheter, mste hon dfven enligt min mening under-
kasta sig samma skyldigheter som mannen, och kan hon icke i det
fall, som hir foreligger, forebira sidan laga ursikt, som for mannen
nu giller, s& fir hon std sitt kast. Vidare har det talats om, att
qvinnan redan uu enligt nuvarande lagstiftning egde att egna sina om-
sorger 4t fattiges virdnad och skolans bestyr. Detta #r till viss grad
sant. Men det bor heller icke forbises, att detta deltagande icke ir
sddant, som betingas af ledamotskap i nfigon af dessa styrelser, utan
det dr ett bitrade bredvid. Jag vill icke underkéuna vigten och be-
tydelsen deraf, men jag har liksom lagutskottet ansett, att gvinnans
egenskap af qvinna, om jag sd fAr siga, icke, d& hon i1 ofrigt har
erforderliga qvalifikationer, bor hindra hennes invéljande i skolrid och
fattigvirdsstyrelse. D& jag liksom lagutskottet &r fullkomligt ofver-
tygad om de goda verkningarne och gagnet at en sddan &tgird,
tilliter jag mig, pd grund af hvad jag haft dran anfora, yrka bifall
till utskottets forslag,
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Herr Bexell: Jag anser mig skyldig att yrka afslag. Jag tror Om guinnas
nemligen att den del af qvinnans verksamhet, som sker i tysthet och ”‘ﬁg“rh:: t;}l
obemarkthet, ar den, som medfor stérsta vilsignelsen och nyttan. Litet fatg'gz;drdz-
hvar veta vi ju, att qvinnan utrittar mycket godt pd den enskilda styreise och
valgorenhetens och fattigvirdens omréde; jag tror dfven att, om hon  skolrdd.
blefve tvungen att g in sisom ledamot i fattigvirdsstyrelse och skol-  (Forts)
rdd, derigenom skulle den verksamhet, som hon nu till mingas gagn

och bétnad i tysthet utdfvar, lida intrfing.

Efter hirmed slutad Gfverlaggning gjorde herr grefven och tal-
mannen enligt de derunder framstilda yrkandena propositioner, forst
pé godkinnande af utskottets firevarande utlitande och sedan pi af-
slag & hvad utskottet deri hemstilt, samt forklarade sig anse den
senare propositionen vara med ofvervigande ja besvarad.

Herr FEkenman, Victor, begirde votering, i anledning hvarafupp-
sattes, justerades och anslogs en omrdstningsproposition af fljande
lydelse:

Den, som godkdnner lagutskottets utlitande n:o 16, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslés utskottets hemstillan.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut, sedan jemvil den for-
seglade sedeln Gppnats, befunnos rosterna hafva utfallit silunda:

Ja—41;
Nej—40.

Foredrogs & nyo och godkindes konstitutionsutskottets den 10
och 14 innevarande juni bordlagda utlitande n:o 4, i anledning af
vickta motioner om #ndrad lydelse af 17 § riksdagsordningen samt
om tilligg till 17 eller 25 § nimnda lag.

Justerades fem protokollsutdrag for detta sammantride.

Forsta Kammarens Prot. 1887. B. N:o 11. 4
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P4 framstillning af herr grefven och talmannen besldts, att pa
foredragningslistan till ndista sammantride skulle sattas frimst de under
dagens lopp forsta géngen bordlagda #rendena, nast derefter de tvd
génger bordlagda utlitandena frin statsutskottet och sist 6friga drenden,
som denna dag bordlagts andra gingen.

Kammaren &tskildes kl. 10,08 e. m.

In fidem
. A. von Krusenstjerna.

Stockhol-;n, Isa;c ﬁz;rcus’ Boktrychﬁ-Ak’vtiglj—c;E;“E@.



